1619. majus 7. Gyulatehérvar.

Bethlen Gabor erdélyi fejedelem Sarosi Janos Deaknak
nemeslevelet és czimert adomanyoz.

SScutum videlicet triangulare viridis coloris in
cuius campo, sive area, quaedam columba candida,
alis  expansis volanti
similis, In ore ramum
olivae ferre conspicitur.
Supra scuum galea
militaris clausa est po-
sita, quam contegit
diadema regium, gem-
mis et unionibus exor-

natum; ex cono vero
caleae teniae sive lem-
nisci variorum colorum hine inde defluentes utrasque
oras sive margines ipsius scuti pulcherrime ambiunt
et exornant.‘

A czimerszerzd érdemeirdl az oklevél igy szol:
»fdelitate et fidelibus servitiis Nobilis Joannis Litteraty
Sidrosi, Sceribae ac Jurati Notarii Sedis nostrae Judici-
arite, quae ipse a primis adolescentiae suae annis,

"1 Rakéezy Gyorgy alatt kivald szerepet vitt fiscalis director; a

Pékai Sarosiak dse. V. 6. K, M. XXXIV. 338.
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spretis vitiorum illecebris, quibus plerumque iuventus
corrnmpi consvevit, honestissimarum  artinm libera-
lium disciplinae se addicendo, earumque tirocinio
completo. in minorem Cancellariam nostram se con-
ferendo, ibique 1uxta possibilitatis suae exigentiam,
amne studinm, operam et diligentiam nobis, ac huic
regno nostro Transsilvaniae, in conscribendis variorum
generuin epistolis [ideliter, summaque cum animi sui
dexteritate exhibuit et impendit ete.*

Kihirdette Kisegrestéi Angvalos Janos cerd. itélomester a oyvula-
tehérviari orszigeyiilésen, 1619, majus 18, :

Az erd. kir. Tabla itélomesterének 1764, ¢évi hiteles kindvanyvabal.
Hi. o n. o

11,
1621. okt. 9. Kolozsvar.

Radeczky Balint pispok levele Kornis Ferencznek.

renerose Domine, mihi nlurimum colende, cfe.

Delatis (. D. Vestrae officiorum meorum studiis
quam promptissimis, eidem a Deo Optimo Maximo
fausta ac felicia guaeque ex animo praecor ete.

Quod ad litteras, quas (. D. Vestra superioribus
diebus ad me dederat in negotio fili Magnific Domini
Cancellarii nihil responderim, id in meliorem parteim
ut G. D. Vestra accipiat, maiorem in modum rogo.
Utebar enim valetudine ita adversa et tantis corpo-
ris cruciatibus divexabar, ut morti omnimo quamn saluti
essem propinquior. Sed et nune tanta est virium mea-
rum  imbecillitas ut vix calamum 1n manus stuete
eumque regere possim. Quod si vero divina benigni-
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tas me convalescere wvoluerit., et aliquid offici Gene-
roso isti juveni praestare potero, id me quam fidelis-
sime  esse  facturum, G. D. Vestra sibi persvasum
habeat.

(Caeterum a Petro Bodogazzonfalui non ita pui-
dem compellatus sum: quandoquidem (uti refert) Rec-
toratus munere integrum annum et eo amplius in Schola
Zent Frzebetiens: functus fuerlt, et ex paecto suo stip-
pendio nihildum perceperit: ut ad Dominationem V.
(enerosam scriberem, ab eaque peterem, s1 quo modo
fierl possit, ut operam dare velit, ne debita sua mer-
cede frustretur. 1d quod, ut prosuo pietate (i. ). Vestra
faciat, enixe rogo, cidem me et officia mea iterum
atque 1ternm  addicens, Deuwmque orans ut eam una
cum suis omnibus quam florentissimis conservet. Datum
Claudiopoti, die 9. Octobris. Anno 1621].

G, BNV
servitor obsequentissimus
Valentinus Radecius.

Kiriil: Generoso Domino Francisco RKornes de  Ho-
morod zent Pal, Judien Regio Sedis Siculicalis Vdwar-
helj, ete. Domino meo et Patrono singulari observan-
tia, perpetuo mihi colendo.

Idébeli és tibb eltéréssel kozolte Konez, K. M. XXVI1, 163.

LU, r. 15610 b.

Iil.
1648, febr. 23. Kal
Ferenczi Maté egy orokséget ad cserében, templomhelyiil

a kali unitarius egyhaznak.

Mi Philep Pal és Nagi Simon Vadadban lakok es
lklandon lako Georgi Pal, mindharman Marosszékben



laké nemes szeméelyek, adgyuk emlékezetire minde-
neknek, az kiknek 1lhk, mind mostaniaknak s mind
jovendobelieknek, hogy in hoc anno praesenti 1648S.
die 23 mensis Februarn mikor volnank ezen Maros-
székben Kdlban az nemes és vitézld Kun Matyas uram
hazanal, jovének mielonkben egyfelél ngyan az vitézls
Kun Matyas és IKun Mihaly uwramék, Nagi Pal és
Nagi Istvan nemes emberek ¢s Kovacz Istvan veres-
darabant minnnyajan Marosszékben Kalban lakék,
masfelél az gyorsasagos Ferenczi Maté ugyan Kalban
lako., Ada és szakaszta mi eléttiink az feljebb megirt
Ferenczi Maté ben az falun levd wmaga orokségébil
egy kis helyeeskét, mely kis darab helyecskének egyik
felol valo vicinussa ugyan az megnevezett Ferenczi
Maté maga Oroksége és kerte, masfeldl ¢s harmad-
fel6l 1s falu kozonséges 1vo-kuttya arka és falu kozon-
séges uttya. Mely kis helyecskéjért vitézld Kun Ma-
tyas uram ada Istvand nevii kali helyben kinn az
mezin egy darab szénarétet, melynek egyfeldl valo
vicinussa ugyan maga Ferenczi Maté réti, masfelol az
orszig uttya. Kun Mihaly uram is ada az kali also
hatarban az Kenderzerben egy darab szénarctet,
melynek egyfel6l valé vicinussa Varga Andras veres
darabant réti, masfelol Cziki Gyorgy folde. Nagy Pal
¢s Nagy Istvan uramék 1s kozonségesen coyenlo ulm:
ratbol adanak ugyan az kali alsd hatarban Pap réta
nevii helyben egy darab szénarétet, mely rétnek egylk
felol vald vicinussa ugyan Nagy Pal ¢és Nagy Istvan
uramék foldek, masfeldl Ferenczi Maté rvéti és vege-
zetre az gyorsasigos Kovacz Istvan uram is ada egy
darab szénarétet ugyan az kali felsé hatarban, mely-
nek egy felél valo vicinussa Ferenczi Maté folde, "“ﬂQH-
feltl Liénart Tamas nemes ember szénaréti. Kzt pedig
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ada Ferenczi Maté az orokséget eserében, ngyan az
Kilban levd recepta uwnitaria veligion levd ecclesidnalk tem-
plom helyil, hac conditione, hogy azt a kis helyecskét
az unitaria ecclesia  tarcsa kornyiil valo Kkerttel -is,
mely kis helyecskét bizonyos hatarral meg i1s haté-
roztunk. |

[z cserélés penig, és alkalom 16n 6rokoson, fiurol-
fiura. nemzetséerdl nemzetségre meghihatatlanul. Mely
dolognak nagyobb bizonsigara mindenik fél minekink
biraknak kezeket is be adak, ilyen forman, hogyha
valamelyik tél felbontand és megmasolnd az alkalmat
os cserelést, az a fél b szaz forimton maradjon es az
megallo fél az meg nem allo felen ezen mi leveliink-
nek erejével, mellette lévén ez leveliinknek fejedel-
miinknek adta egy dulé poronesolattya, azzal minden-
nemii jovaibol az meg nem allo félnek 1gazat vehessen
¢s vetethessen és dulathasson az meg allo fél. Az ki
ellen az meg nem allé6 fél ne adlhasson semmi nemii
torvénybeli remediummal, se inhibitioval, se contra-
dictioval, revocatioval, novammal, repulsioval se semmi
torvenybeli remedinmmal. Ennek az dolognak nagyobb
erossegere mii 1s birak adtuk és rattuk ez mi jelen
vald pecsétes leveliinket az mi hittiink szerént. Kolt ez
level az fenn megirt napon, helyen és esztendiben.

Judices iidem, qui, supra.

Correcta per eosdem.

(P. H.) (P. H.) (P. H.)

Kiviil :  Literae concambionales inter ececlesiam
unitariam Kaliensem et agilem Matthacum Ferenczi
omnino de Kal. ete.

¥, o, okl,



V.
1682, marczius 22. Iszls.

Az iszloi r. katholikusok ovast emelnek az iszloi unita-
riusok el6tt a harangok és mas egyhazi javak esetleges
eladisa ellen.

Alazatos szolgalatunkat ajanljuk Nagysagtoknak
és Kegyelmeteknek; Isten minden iidvességes jokkal
aldja meg Nagysagtokat és Kegyelmeteket.

Akarok Nagysiagtoknak és Kegyelmeteknek érte-
sére adni, hogy ez jelen wvalo 1682. esztenddében
ugy mint Dominica Palmarum kérének miinket Maros-
székben Iszloban lako Birtdk Marton és Gyirfi Gyorgy
az chatolica religion 1évo 1szloi ecclesianak birda és
fial mind ketten nemes személyek az tobb ott lako
romano chatolikusok képekben s mind magok szemé-
lyekben is, hogy ugyan megirt Iszloban lako unitaria
yhaz| fiat és altala az tobb ott lako
unitarius atyafiakat is ellenzenék, hogy az harango-

religion lévo eg

kat el ne adnak, mivel nekik is kozok vagyon hozza,
sot az egyik ugyan sajatjok: egyéb bonumok 1s a
kik ecclesiajé el ne tékozoljak, mert ennek utanna
részek szerént valot megkeresik rajtok. M azert
anno et die praenotatis elmentiink az denominalt
székben ¢és faluban az Gdl Miklos unitarvia religion
valo egyhazfia mostani lakohazahoz, nemes emberhez
¢s az fennebb megirt mod mindenckrsl ellenzdk 1o-
kKiralybird uram pecséti ercjével az fennebb megirt
exponensek képekben Gal Miklos aital az tobb ni-
tarius iszlal atyafiakat, melyre 1lyen valaszt ton:
Egybegyiijtom Gkegyelmeket s megmondom Okegyel-
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meknels: Mely executionk igy menvén veégbe, melyet

mii is irtunk fide nostra mediante peesétiink alatt

kiadvan. Isten ¢éltesse ¢s tartsa Nagysagtokat és Ke-
ovolmeteket sok esztendGkig ete. Datum anno  die

locoque pracnotatis.
Naovsaoctoknak ¢s Kegyvelmeteknek alazatos szol-

oal Marosszékben Ehiedben lako
Szoke Tamas 6s Barabds: Pal
mindketten nemes emberek.
Correcta per eosdem,

(zim: Spectabilibus ac magnificis generosis egre-
olis nobilibus, dominis, capitaneo, rudicl regio supremis:
vice iudicibus regiis, caeterisque juratis assessoribus
ac notario sedis Sicubicalis Marus ete. dominis.

Hitan Lésabbe ardssal : Egy ellenztetés a chatoli-
cusok az unitariusokat, hogy harangjokat el ne adjak.

1 s O, Clli] .

472

1698. okt. 12. Bécs.
II. Apaly Mihaly kolcséne a kolozsvari unitarius
egyhaztol.'
(K1von at)

A colosvari unitaria becsiiletes ecclesia ados-

saga tmu,m: formt lévén, a depositum pedig azt majd
Kilenczszaz forinttal s talam tobbel is haladja meg,
mint Pap Samuel uram jol tudgya. Ebben azt kell cse-

V. 6. Kanyard értekezését K. M. XLIV. 40.
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lekedni: Szent Jobbi uramat 6 kglmét adhibealvan,
haromezer forint ¢rot a szépiben, Ggymint a meden-
czéket mosdo korsostul és a poharoknak a nagyjat s
szépit, akik igen régi formak s parosok, kiilon kell
meéretni s szamunkra meghadni. A hétezer forint 6éro-
jét pedig az ecclesiainak oda kell fizetni, minthogy
pedig most pénzt nem adhatunk, azért azon harom-
ezer forint érd partékat is ott kell hadni, mint zalo-
oot pecset t alatt és igy konnyebb lesz haromezer forin-
tot, mint tizezret mteresezni. Minthogy pedig a poha-
rok aranyosok, tallér-nyomojat két német forintban
kell méretni, amint azel6tt 1s Sz Job: uram tgy per-
svadealta volt 6 kglméknek Ami pedig a tizezer forint
felyiil lesz, jo lesz az interesben tudni.

Eredetije: ,Instructio pro generoso domino Balthasaro Bideskuti

sta' uli magistro supremo in Transylvaniam die 12. S-bris 1693, expedito®
czimen, F. o. okl.

VI
1701. decz. 15. Nagyteremi.

Bethleni grof Bethlen Samuel levele Kapossi Danielnek.’

Ajanlom Kegyelmednek szolgalatomat.

Kegyelmed 2-da Decembris datalt levelét vottem,
tudositasat megszolgdlom. 89 (Kilnoki,) hogy ellenem
van mindenitt, de minden ok nélkiil, tudom. Isten,
bizom, tobb helytelen doleai kozott ebben is refutalja:
mar nem mondhatja, hogy laborat, pro 13. 3. 18. 1.
11, 6. 13. 19. (Petro Apor,) mert az in statu suo van,

I A levél boritékja hidnyzik, de a czimzett kétsé eteleniil megalla-

pithaté a Bethlen Samuel, Pekri Lérinez és Kapossi Daniel ley releséseibol.
V. 6. T. S, o, miss,
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hanem maganak akarna halaszmi. 111. (Pekri wram)
ovelot is megvottem ; hirtelen most valaszt nem te-
ettem egészlen, noha edgyez az Kglmed levelével,
mert sietek ma indulni Vétsre az szegény Kemény
Janos uram temetésire, noha oda 1s breviter irtam :
tartottam is attol, hogy nem talalja levelem, hanem,
ha ott lesz 6 kglme ezt mutassa meg, hogy én scha
is 89. (Kdlnoki) nramnak 19. 8. 16, 10, 90 T4.06. 12,
18. 6. 20. (resigndltam) volna, az tobbi utan 7. 10. 12,
12. 3. 14. 18. (fillent) és mutassa ele iraromat, hogy
7. 8. 1. 8. 18. 8. 183. 8. 15. 3. 19: \(Hekete: Félern ) inoni-

?

£)

dotta volna 1s, nem 1gaz. Kz juvle postan az 13. 3.
1S. 3. 19. (Péler) testimoniumjat felkiildom. Errol,
hogy pedig én 19. 8. 16. 1O 9. 14, 6. 1SS G
(resigndltam) volna, soha masképpen nem volt., hanem
én mondottam S8000. (Pafer bar . . .) és 21. 10, 22.
. 8. 12. 3. 18. 10. 14, 8. . (Vickelelmoie)Sihogmitha
16. 6. 19. 11. 16. 10. (Sdrosi) véghez viszi, hogy az
6000 (unitarius) az 2. 11. 12, 11, 16. 21. 1065 L9108
14. 6. 9. 26, 18. 3. 20. 15, 121l 200 1S EE Sl
5. 6. 12, 12, 26. 6. 1. (colosvari nagytemplomot cedallyak,)
csak érhesse el HO. (csaszar) és 7H (cardinal) intentiojat,
vita ipsius duranie 2. 22. 3. 5. 6. 12. 11. 1. (czedalok,)
mivel én azt tudtam, hogy azzal magamnak méltan 20.
3. 19, 10. 18, 17. 20. 11. 18. (meritumot) csinalok és
ma is azon szomban vagyok: ez szerint meg is irtam
volt magam 75. (cardinalis) kglmének is. Fzen kiviil
irtam volt meglehet 8. 8. 21. 3. 14. 26. 5. 16210
(Hevenyesi) vramnak, hogyha arra menvén az felséges
udvar, hogy 1. 8, 18, 18, 10, 16, 220181 GRG0
I8, (ke tisztséget) ne viseljek ; az 2. 6. 14. 5. 10. 5. 0.
I8, 10. 11. (candidatio) mell6l mégis el nem allhatnék,
de én azzal nem resignaltam, de quid quid sui. Az
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1020, 5- 10. 13- 12- 20; 6# 26- G- 4:. (.r.:;'.. 14. (JI[E{J.I”HRE’{:].'
diplomajdaban) expresse ujabb 2. 11. 14, 7. 10. 19. 20
6. 18. 10. 11. (confirmatio) van m verbis: Tibi comiti
Samueli Bethlen supremo comiti comitatus Kiilkolls
clementer conferimus ete., mely mell6l én bizony vala-
mit ad Isten, bizvan i1gazsagomban és uram kegyel-
mességében nem 1s recedalok, hanem tovabbra is
Keglmedet kérem vigyazzon ¢és in locis debitis mun-
kalodgyek, én 1s megszolgidlom. Ezzel Istennek ajan-
lom Kglmedet s maradok,
Kglmed joakaroja, szolgaja
DL e RS as, . 14, 16, 6. 20, 17. 8. 19;

(. Bethlen Sdmauel.)
Keszej uramnak irtam egy levelet, Kglmedet

kérem adgya meg és szerezzen vialaszt is.
18. 3. 19. 3. 20. 10. (Zerenu,) anno 1701. 15 x-bris
A level aljan:
Respondi 28 x-bris 1701.

T. S. o. miss.

VII.

1715. jal, 31, Kolozsvar.

Szentkereszti Andras levele Teleki Sandor grofnak.

Méltosagos Grot!
Nekem magy, jo6 Uram!
Az trnak 17 ]uameﬂhq kolt levelét vottem ala-

zatoson, melybdél igen szomoruan ortem az urnak nagy

:521311511(.5@1&115&,%%, mindazonaltal oriilok annak, hogy
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a nagy szerencsetlenségben oly szerencsés volt a casus.
(Tey latom az favoritasaban is sokszor megesalatko-
zik az ember. Kivanom szivesen, Isten ¢ szent Fel-
sége Orizze meg az urat mindenféle szomort casu-
soktol.

A m1 az komivest illeti, én post reditum meunm
mingydrast proponaltam neki az munkat, de nem
lattatott kedvének lenni, mert a szerelem bantotta
szintén és meg akart hazasulni, a minthogy meg is
hazasodott: most pedig az weatdria lengyel ecelésudanalk csi-
ndl eqy templomot, immar addig, mig azt el nem végzi,
mas munkahoz nem foghat, hanem ha az jovO nyé-
ron. talan akkorra sem lészen kés6. Hzzel kivanom
és levelem talalja az urat in integra restitutione san-
itatis, maradvan az még élek a Méltosagos Urnak,

alazatos szolgaja

Colosvar, 381. Juln 1715.
Uffid Sz.-Kereszte Andrds.

U. r. 2146.

VIII.

1721, jalius 18. Kolozsvar.

Simon Mihaly, Daniel Ferencz és Péter, Balogh Zsig-

mond és Sandor Gergely levele Szentivanyi Samuelhez

és Iszlai Istvanhoz az egyhaz javara adandé segitség
targyaban.

Ajanljuk kegyelmeteknek, mint kedves joakaro
wrainknak s atyankliainak koteles szolgalatunkat!
~ Mostani kozomséges orszagunk oyiilése alatt Isten
O Felsége mutatvan alkalmatossagot, higy az kik
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az gylilés alatt jelen lehettiink, ecelésiank allapotja-
rol egymas kozott szolhatnank (melyért Istennek ()
Felségének szent neve diicsdittesseék) és consideralvan,
hogy nem mindenkor van alkalmatossagunk az con-
fluxusra, az kik jelen voltunk, latvan ecclesianknalk
nagy megfogyatkozasat s remeélven, hogyha az Isten
dicstsége mellett vald buzgosagra felindulunk, Isten
O Felsége orczajanak vilagossagat rank forditja 6s
jo igyekezetiinket elésegéli, az maga szent nevének
dicsOségére, és megfogyatkozott ecclesianknak hasz-
nara. Ily j6 reménség alatt Isteniinknek igazgatasa-
bol forditottuk elménket arra, hogy az kiket Isten
koziiltink ¢letben megtart, esztenddonként Istentol mu-
tatott jovainkbol az kozonséges ecclesiai sziikségre,
szabad jo akaratunk szerént vald istenes indulatunk-
bol valamit conferdljunk, az melybdl az ecclesiaban
mind az tanitoknak s mind az tanuloknak wvalami
consolatioja redundaljon. Mely kegyes szandékunknalk,
hogy jobb progressussa lehessen, reméljiik, hogy min-
den hitbeli atyankfiai, kik Istent és az mi Urunk Jesus
Christust szeretik és szent vallasunkhoz az igaz buzgo-
saggal wiseltetnek, tehetségek szerint concuralni nem

sajnaljak, elhivén bizonyosan az mit ezen sziikségre
adnak, szabad akarat szerént vald alamizsnalkodasil
Isten elott kedves aldozat lészen, ki hatalmas aldasa-
bul kinek-kinek maga sziikségére kipotolni kinek azt,
azmit az Isten diestségének terjesztésére czélozo eccle-
stal sziikségre Istentdl vott jovaibol decerpal. Illendd
itt kinek-kinek maga jo lelkiisméretiben bészallani 6s
JOl meggondolni az evangeliami vilagossaghol szdr-
mazott sz. tudomanynak természeti szerént, mit ké-
vanjon keresztényi kotelessége ilyen dologban, mely
czeloz ugyanezen az Isten diicstségére és az ecclesia
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kozonséges hasznara, nem valami haszontalan hi-
sagra, melyre ha magunk cselekedetit jol meggon-
doljuk, az testi indulatoknak és kévansagoknak szol-
oalatjara advan magunkat, tobbet szoktunk veszte-
getni, mintsem isteni buzgosagbol az ecclesiar dolgok-
nak promotiojara és az evangeliumi i1gazsagnak ter-
jesztesere.

Ezen jo feltételnek és szandéknak azért isteni
felelemmel és buzgosaggal vald szorgalmatos gondjat
6s eldmozditasat kegyelmetek Lkeresztényr kotelesseé-
oére jelen valo atyankfiainak megegyezett tetszese-
hol concredaltuk, kérvén és intvén kegyelmeteket nagy
atyafisagos szeretettel, s0t kényszeritvén 1gaz keresz-
tény1l kotelességére, hogy az accludalt listAban spe-
cificalt hitbéli atyankfiait megtalalvan, mind szép
szoval, mind hathatés intéssel emlékeztesse kereszte-
ni tisztire Istenéhez Christusahoz vald szeretetre és
buzgosagra s az ecclesidhoz, kinek tagjai vagyunk,
illendd kotelességére és inditsa fel, hogy szabad aka-
rat szerent esztendonként valamit az kit6l értékéehez
képest mit lehet az ecclésiai kozonséges sziikségre
annuatim conferalni ne sajnaljak; specificalvan neve
utan, ki mit conferalhat promonealvan, hogy az ki mit
cselekedhetik, jo indalatbol és hittel cselekedje, mert
igy az Istennek aldasat bizonyosan érette varhatja.
Kzen DListaban specificalt atyankfiain kiviil penig tob-
beket 1s kiknek Kegyelmetek az jotéteményre hajlan-
dosagokat ¢s tehetségeket veheti eszében és tudhatja,
adjungalni igyekezzék, az ki csak egy forinttal con-
curalhat 1s annuatim ezen szitkségre, Isten elGtt jutal-
mat el nem veszti. BEgy szoval Istent hivan segitsé-
giil, minden alkalmatossaggal légyen munkas Kegyel-
metek benne, hogy ezen kozonséges ecclesiai sziikségre
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valo _i(ﬁtétﬂ[ﬂéﬂ}f s adakozas minél IlH-;_‘-';}-'ul)h mertek-
ben lehessen, vétethessék jo rendben és micsoda Prog-
ressussal procedalhat kegyclmetek, ottan-ottan infor-
maljon s az mit congeralhat crga quitantiam trans-
ponalja, Kita Janos atyankfia kezében, communical-
van in paribus, ki mire comprommittalja annuatim
‘magat. Az mint pedig az sziikség 1gen urgens, tgy
meg is kévanja, hogy igen serio és minél nagyobb
szorgalmatossagegal lehet procurdlja  kegyelmetek.
Melyet az mint. az kegyelmetek keresztényi joindu-
latjatol ¢s az  ecclesiahoz vald kotelességektdl 1oen
szivesen reménlimk ¢s varunk, tgey Isten oltalmaban
ajalvan kegyelmeteket,

maradunk kegvelmeteknek

Datum IKolosvar 18. Julii ' Anno 1721.
1O akard szolgar s atyjafial

St Mihdly m. pr.
Daniel Ferencz m. pr. Scindor Gergely m. pr.
Damrel Péter m. pr. Balog  Zsigmond m. pr.
A felszdlitdas aljdan : Szentivdni Sdmuel és Iszlar [stedan
urameknalk.,

I. o. miss. (Csekély eltéréssel 1, K. M. XI1I. 272.)

X
1721, koral.

Az unitariusok kérése az erdélyi orszaggyiilés elnokéhez
és rendeihez az irant, hogy a Désfalvi Simon Mihaly

halalaval megiiresedett guberniumi tanacsossag unitarius
maradhasson.

Méltosagos Praesidens Ur,
az harom nemzetbil allo Tekintetes Nemes Statusok,
nekiimk jo uraink.

VKL M. XL 2740 Junii(!) van,
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Ne tulajdonitsa Nagysagtok, Kegyelmetek véte-
kiil. hogy ez mostam alkalmatossageal czen alazatos
memorialénk altal kételenittetiink az riéltosaoos Statu-
soknak repraesentilni: minthogy kegyelmes wrunk
() Felsége az méltosagos guberniumban levo vacantiak-
nak restauratioja irant kegyelmesen méltoztatott
resolvalni és parancsolni: pro hic et nune lévén az
maoltosagos euberniumba  esett vacantia az mii  ré-
sziinkrol, azon vacantianak 511pplmnentu111:{1111 candi-
dalando személyek irant vald jus 1s lattatik arra czé-
lozni, de eujus vice agitur. Mely szerént, ha ki con-
sideraljo az néhar v Sowon Mihdaly uram részén valo
vacantiat, kétségben nem hozhatja, quod de nostra
vice non agatur. Mely ilyen méltéo jussunk i1s fun-
daltatott édes hazank fundamentalis torvényén az
uniom, per quam stat caditque Transilyvania, melyet
15 0 Felsége szentséges diplomajaval confirmalt és
mind az Alvineziana Resolutioval, s mind annakutanna
cgvnehany rendbeli kegyelimes sanctiokkal stabilialt :
legkozelebb az mostani méltésa~os Gubernium és az
meltosagos Tabla felallitasanak =lkalmatossagaval az
candidatioknak methodussat juxta jura patriae kévanta
()0 elsége observaltatni. Ha tovabb akarunk lépni, mind
az. Isten, mind az természet torvényében talalunk
fundamentumat emlitett jussunknalk stabilimentumara.

Az Istennek torvényében illud Saneti Spiritus apud
Malachiam. Numquid non pater unus omnium nostruimn:
numquid non Deus unus creavit nos? quare ergo
despicit unus quisque fratrem suum, violans pactum
patrum nostrorum. Az természet torvénye is az Isten
torvénycvel edgyiitt felebaratunk szeretetit (mint) az

magunkét dictalja.

Mmthogy azért kegyelmes urunk O Felsége az
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hazaban levl négy recepta religiokat magok jussok-
ban, privilegiumokban, imdultumokban acqualiter sacro
sancto diplomate Confnnmlm ¢s nekink i1s az tobb
religiokkal egyittt az O Felsége ez haza szolgalatjara
accessust engedni meéltoéztatott:

[nstalunk aldzatosan, sOt kénszeritjik az mélto-
SAQ08S Statusokat az uniora, az haza torvényére és ()
Felsége szent diplomdaira, mellyel hazank torvénye
roboraltatott, vegye Nagysagtok, Kegyelmetel istenes
consideratioban, hogy az meltosagos Guberniumban
lévé mostanl vacantia az mit résziinkrél vagyon ¢és
azon vacantianak supplementumara valdé jus miinket
diplomatice concernal : kihezkeépest meltoztassék Nagy-
sagtok kegyelmes urunktol O Felségétol confirmalt
kegyelmes resolutioji szerént az mi religionkbol valo
szemelyeket 1 suplementum vacantiac candidalni és
az méltosagos Gubernium altal O Felségének illendd
recommendatioval alazatosan praesentaltatni, kegyel-
mes urunk O Felsége kegyelmes reseriptuma és mten-
tioja szerént, mely 1s az mostani .méltosagos Guber-
nmum felallasaval jote volt, talaltatvan mii koziliink
15 ad similes vacantias et alia officia capax et aptus
szemelyek: ha az aptitudot és capacitast nemesak a7z
kiils6, hanem belsé qualitasokra kell ¢rteni ¢s az ()
Felsége szolgalatjanak helyesen valo folytatasara.

Ks ioy, midén az meltosagos Statusok ez mant
kévannak miinekiink illends patrociniummal és assi-
stentiaval lenni, viderentur suas vices agere, Miiis ez
irant hozzank megmutatandd reflexiojat a méltosagos
Statusoknak tigyekezziik alazatosan demerealni.

A Méltosagos Statusoknak
alazotas szolgan:
mindenik natiobol és rendbol vald
unitaria religiobeliek kozonségesen.
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R7riil : Az Méltosagos Praesidens Urhoz, és az er-
délyvi harom nemzetbdl allo Méltosagos Statusokhoz
| alizatos memorialissa
mindenik natiobdl és rendbdél alld umtaria religiobe-
lieknek kozonségesen.
S. o. okl.

X.
1723. decz 13. Kolozsvar.

Felszolitas Szentivanyt Samuehez ¢és Iszlai Istvanhoz
a kolozsvari unitarius iskola tanuloinak segélyezése
tgyében.

[Kedves Atyankfial az Urban!

Mindenttt Kigyelmetek kozott nyilvan vagyon
az Kolozsvaratt tanuld ifjusag mint kételenitett volt
az sziikségnek miatta az scholat elhagyni és Kigyel-
metek koziil is sokakat requirdlni; mely ifjusag is
Jollehet ugyan visszajott tanulo helyére, de subsisten-
tiara valo koltsége nem lévén, fél6 hogy el ne oszol-
Jan Kozonségesen, ecelésiainknak nagy romlasokra. Mii
azert, kik itt voltunk, magunkat megeriltetvén, valami
keveset szamokra és intertentiojokra egymason extra-
ordinarie szedtiink, de mind restantidjok feles lévén,
mind az jovendd subsistentidgjokra fundus nem léveén,
tetszett, hogy mind az perceptorakot, mind tobb
atyankfiait requiralnok, kérndk és intendk : emlékez-
zenek meg Isten diicsOségére és hazank s abban lévo
cccelésiaink hasznara nevekedd ifjusigrol és mint Ki-
ki szabados jo tetszésébil s Istenhez vald buzgosaga-
bol igérte jo akaratjat subscriptioja altal, teljesitsen

2
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meg: mar szintén expiralt azon terminus, melyre kel-
lett volna praestalni ¢s administralni, Istentol béveb-
ben veészi Kegyelmetek jutalmat, és jovendében Ke-
ayelmetek gyermeki is fogja Kegyelmetek keresztényi
adakozasanak hasznat érzeni. Nem parancsolas szerént
irunk, hanem sok atyafiak szorgalmatossagoknak pél-
dajokbol indittatvan tigyekezzek Kigyelmetek, hogy az
(hristushoz valé szerelmeknek tisztasiga bizonyos
léoyen mindeneknél 2 Kor. 8. w. 8. Kiki mint elgon-
dolta volt szivében, cselekedjék tgy, nem szomori-

sagbol, vagy mint kénszeriteshol 2 Kor. 9. w. 7.
Melyre az minden jo tgyekezeteket segilld és minden
joknak kiosztogato Istene, szent lelke altal segilje
Kigyelmeteket szivinkbol kévanjuk.

Akarjuk ezt 1s Kigyelmeteknek értésére adni,
hogy néhai meltosagos nur Sanon  Mihdly urunk meg-
halvan, egyenlé akaratbol valasztattuk az Urnak
diicseségére administralandd koltségnek inspectorimak
tekeéntetes nemzetes Daneel Péler és Kin Istedn kedves
atyankfiait, kiknek dispositiojokhoz tartvan Kigyel-
metek ezutin magokat, a mit Kigvelmeteknek fognak
msinualni keresziényi és atyafiui kotelessége szerént
tgyekezze Kigyelmetek effectualni. Isten elttt kodves
dolgot eselekszik Kigyelmetek. Mii pedig maradunk
Kigyelmeteknek,

Kolosvar 18. x-bris 1723.

1gazl atyjafial az Ur Christusban;
Az unitaria religiobol
jelenlevd atyafiak kozonségesen.

Czim: Tekintetes nemzetes Szent-Ivdni  Sdimuel — és
[szlai Istedn uramdcknak stb.

1. 0. miss,
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